La premiere occurrence de cette locution
se trouve chez Plaute, dans sa comédie
Asinaria (La Comédie des Anes, 195 av.
J.-C, Il vers 495 : « Lupus est homo
homini, non homo, quom qualis sit non
novit » : « Quand on ne le connait pas,
I'hnomme est un loup pour 'homme »).
Cette formule signifie que 'homme prend
pour un loup I'homme qu'il ne connait pas. 4 A\

Problematique ;
1) L'importance de la rhétorique
2) Qu'est-ce que I'éloguence ?
3) La place de l'orateur dans le quotidien
4) Le pouvoir de la parole



https://fr.wikipedia.org/wiki/Plaute
https://fr.wikipedia.org/wiki/Asinaria
https://fr.wikipedia.org/wiki/Homo_homini_lupus_est#cite_note-1
https://fr.wikipedia.org/wiki/Homo_homini_lupus_est#cite_note-1

Voici Ia‘tcmbe du jeune Quintus, décédé en 94 apr. J.-C., peu aprés sa participation aux Concours
capitolins (comportant des épreuves poétique, équestre et gymnique) — il serait mort d’exces de travail
poétique. Il s’agit de jeux quinquennaux prestigieux qui attiraient a Rome des athlétes et des musiciens de
tout I'empire. Quintus n'a pas remporté le prix de I'épreuve a laquelle il a participé dans l'odéon de
Domitien, mais semble avoir recu le prix du mérite, figuré par la couronne représentée dans la partie

supérieure de l'autel funéraire. r 1

Deis manibus sacrum.

Q(uinto)  Sulpicio  Q(uinti)  f(ilio)
Cla(udia) Maximo domo Roma vix(it)
ann(os) Xl m(enses) V d(ies) XII. Hic
tertio certaminis lustro inter Graecos
poetas duos et L professus, favorem
guem ob teneram aetatem excita-
verat, in admirationem ingenio suo
perduxit et cum honore discessit.
Versus extemporales eo subjecti
sunt ne parent(es) adfectib(us) suis
indulsisse videantur.

Q(uintus) Sulpicius Eugramus et
Licinia Januaria parent(es)
infelicissim(i) f(ilio) piissim(0)
fec(erunt) et sib(i) p(osterisque)

f‘“ = B ==
Consacré aux dieux Manes.

Pour Quintus Sulpicius Maximus, fils de Quintus, de la tribu Claudia, habitant & Rome, qui a
Vécu onze ans, cinq mois et douze jours. Ce dernier, lors de la troisieme édition du
Concours, alors qu'il s’est produit parmi cinquante-deux poétes grecs, a converti en admi-
ration, grace a son talent, I'a priori favorable que son jeune age avait suscité et s’en est
sorti avec honneur. Ses vers improvisés ont été reproduits ici [a gauche et a droite de la
statue] afin qu’on ne pense pas que ses parents aient exagéré ces faits par amour pour lui.
Quintus Sulpicius Eugramus et Licinia Januaria, les parents profondément infortunés, ont
fait élever ce monument pour leur fils fort dévoué, pour eux-mémes et pour leurs
descendants




En fgdécris cette stele (en particulier le personnage qui y est sculpté) et présente Quintus et son

action. - ¥ : trois pour chacun des modeles présentés ci-dessous. Aide-toi du vocabulaire
proposeé ainsi que de celui qui se trouve dans I'épitaphe ; rédige les phrases de description au présent et
les phrases de présentation de Quintus aux temps du passé (imparfait et parfait). Aide-toi de ton

Modele 1 : Modeéle 2 : phrase complexe avec une
phrase simple proposition relative
| Erant LIl poetae in certamine. Erant LI.I poeta? . .
exemple . . (Il'y avait 52 poétes qui prononcérent des vers
(Il'y avait 52 poétes dans le concours.)
grecs.)
- Le pronom relatif « qui » se dit en latin :
structure Au minimum deux groupes . .
. . . - au masculin (« un homme qui... »),
grammaticale nominaux par phrase (un sujet et un . :
. . - au féminin (« une femme qui... »),
attribut, un sujet et un COD, etc.). .
- [sing.] ou quae [plur.] au neutre.
Mots pour décrire une image : %
Il'y a... : Est/ Sunt (+ nominatif sing. / pl. ) _ . e -« LYP :
et FMdco en haut : in superiore parte ( -
Je peux voir... : Possum videre = Qe NIIIDIE porie ‘ N

au milieu : in media parte .
dans : in + ablatif
partie, zone : pars, partis, f.

a droite : a dextra

a gauche : a sinistra

devant ante (+ mot a l'accusatif) - -
Champ lexical de la prise de parole (et mots associés) :

e
> @

—_——
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poéte : poefa, ae, m.

poéme : carmen, inis, n.

chanter (des vers) " cano, is, ere, cecini, cantum
, discours : oratio,.onis, f. :

prononcer, dire (un discours, a haute voix) : dico, is,
ere, dixi, dictum .
“rouleau (de papyrus), livre : volumen, inis, n.

tenir : teneo, es, ere, tenui, tentum

rédiger, composer : contexo, is, ere, texui, textum

écrire : scribo, is, ere, scripsi, scriptum
lire (a haute voix) : recito, as, are, avi, atum

dérouler, deployer (un rouleau) : explico, as, are,
avi, atum -
auditeur : auditor, oris, m. :

" Champ lexical du corps (et mots associes) : '

Se tenir debout : sto, as, are, steti, statum

qui est a droite : dexter, tra, trum

qui est & gauche : sinister, tra, trum

fermer (une main), tenir fermé : comprlmo is, ere, '
pressi, pressum

lever, élever (une main) : tollo, is, ere, éustuli,
sublatum ;
poitrine, torse : pectus, oris, n. .

toge (vétement de dessus) : toga, ae, f.
tunique (vétement de dessous) tunica, ae, f,
chaussure calceus, i, m.
porter.(un vétement) : gero, is, ere, gessi, gestum
regarder : adspicio, is, ere, spexi, spectum .
main : manus, us; f. (ablatif : manu)
Autres mots utiles :
jeune : tener, era, erum « age : aetas, atis, f. * garcon : puer, i, m « fils : filius, i, m. -contre sur in (+
nom a I'ablatif) « tombe : sepulcrum I, n. * tous : omnis, is, e

~
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Le reste de cette tombe nous informe sur le sujet qui a été donné a Quintus : il a improvisé une éthopée (ou
prosopopée) en quarante-trois vers grecs sur ce sujet : « Que dirait Zeus a Hélios [Soleil] aprés que ce
dernier a confié son char a Phaéton ? ». D’apreés les indices ci-dessous, en quoi cet exercice pourrait-il

consister ?

étymologie du mot « éthopée » :

noorolia (éthopoiia)

nBoc¢ (&thos) : « les moeurs, le caractére »

TIolEw (poiéd) : « faire, exécuter »

étymologie du mot « prosopopée » :
TipocwTtoTtolia (prosépopoiia)

TIpocwTIov (prosdpon) : « le visage, la figure »

Phaéton
Jan (
(

foudroyé par Zeus
Carel van Eyck
1636-1638)




Une proposition subordonnée relative est introduite par un pronom relatif (qui, que, quoi,
dont, ou et les formes composées : lequel, auquel, duquel, etc.). Le plus souvent, elle
compléte un nom ou un pronom (= son ), sur lequel elle apporte des précisions.

Sa fonction est alors épithéte.
Elle fait partie des expansions du nom. Les expansions du nom sont des outils fondamentaux de la
description. Ce sont trois classes de mots, ou de groupes de mots, dont la fonction est a peu prés la méme.
Il s'agit de compléter ou de qualifier un nom. Celui-ci est donc assorti —avant, apres, mais jamais tres loin—
d’'un « complément d’information » : adjectif qualificatif, complément du nom (introduit par une préposition, au
en latin) ou proposition subordonnée relative.
La proposition subordonnée relative est introduite par un pronom relatif qui s'accorde en genre et en nombre

avec son antécédent. En latin, le pronom relatif se met au correspondant a sa fonction dans la
proposition relative.

Exemple: , apprécie, est
«gue» est COD du verbe« apprécie» pronom relatif a féminin singulier
Flora, Marcus diligit, docta est.

Dans les phrases suivantes, analysez le pronom relatif (cas, genre, nombre) et soulignez son antécédent.
Traduisez.

Ancillae quas monuit ad forum veniebant.

Taberna in qua servus laborabat parva erat.

Videsne hominem cujus equus maximus est ?

P Noms i minister, tri, m.: serviteur i libero, as, are, avi,atum:
. ) 3 . i affranchir
acies, aciei, f.: armée pecunia, ae, f.: argent : b bui. bi
. i praebeo, es, ere, bui, bitum:
ancilla, ae, f.: servante plaga, ae, f.: coup . : 4 RGN Rt
ars, artis, f.: art, technique, taberna, ae, f.: boutique i pEs s
é’t' 95288 HUS; b B i prosum, prodes, prodesse, profui
m L'er < : Adjectif i (+dat):étre utile &
artem exercere : exercer un : i ; A &
;nétier i liber, bera, berum: libre i punio, is, ire, punivi ou punii,
= N . . ) i punitum:punir
consilium, ii, n. : conseil, projet PVverbes i cerviois ire. ivi itimsdtre
A accipio, is, ere, cepi, ceptum: i :
fur, furis, m.: voleur SIPIS S, CEP 000 : esdlves -
2 6 " recevoir i
labor, oris, m.:e _orl,traval i adjuvo, as, are, juvi, jutum: aider i specto, as, are, avi, atum:
libertas, atis, f.: liberté i laboro, as, are, avi, atum: i regarder
libertus, i, m.: affranchi i travailler i timeo, es, ere, timui, -: craindre
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Rappel
Les noms de la 1lere déclinaison se reconnaissent a leur génitif singulier en 3
, les mots de la 2éme déclinaison a leur génitif en (o)
Les noms de la 3éme déclinaison ont un geénitif singulier

terminaisons variées au nominatif.

Exemple: . le consul -

corps.

lls peuvent étre masculins, féminins (méme déclinaiso

et le vocatif (et au neutre I'accusatif) singuliers ne cha, s:ils sontidentiques
a la forme donnée par le lexique.Pour les autres cas, artic du radical ety
ajouter les désinences de la 3e déclinaison. Le radie '- '
suffit de retirer-is). -
rex, regis, m.: le roi radical:

pater, pat ris, m.: le pere radical:

homo, hom inis, m.: 'homme radical:

o

rex reges corpus corpora
rex reges corpus corpora
regeim reges corpus corpora
regic reguim corporis corporuim
reg regious corpor corporbus
rege regibus corpore corporibus

Certains noms de la 3eme déclinaison (ceux qui ont le meme nombre de syllabes au nominatif et au génitif et
guelques autres) se terminent au génitif pluriel en -ivm.

Classez les mots suivants sur le bon parchemin et donnez leur sens.
rex, regis, m. - bellum, i, n. - consul, is, m. - filius, ii, m. - aqua, ae, f. - vir, viri, m. - civis, is, m. - ager, agri, m. -
dea, ae, f. -villa, ae, f.

2eme déclinaison,
3eme déclinaison

1ére déclinaison

\
|




A Déclinez ces noms au cas demandé.

f; aetas, aetatis, f. (ACC. ST.): wiiiiiiiiiiiiiiii s (age)
'frater, TS, M. (AL, SO.): et eeeeeaaee (frere)
homo, hominis, M. (dat. PL): oo e e e e e eeaaaes (homme)
conjux, conjugIs, M/, (GEN. Pl oo (épouse)
gens, gentis, f. (NOM IN. PL): e e e e e (famille)
senex, Senis, M. (Aabl. SO.): oo (vieillard)

A quels cas sont les noms suivants? Donnez toutes les réponses possibles.

= T0 (U= 1= PSSP (eau)

MALTEIM. e e e e e e e e et e e e e e e e e e e e e eeaeneanees (mére)

PAITUM & e e e e e e e e e e e e e eaaaaae (pére)

PUEILIS: . e e e e (jeune fille)

(070 ] 00 ] - LA (corps)

NOMINIDUS: ..o e (homme)
;"é.'I':’"'r'tF'deré,'"""" éb'a'r°lé'p°réFn°|éF.""°"" csssccccce
] mot de la phrase.: . .
?.".".b...E)}:\.n.s.ﬁﬁ.drbmo.e.ﬁéfﬁlﬁél..Ié.r;o.r?].ét-""".";"""."
] I'adjectif ont toujours la méme désinence.; .
* ""C. Les noms de la 3éme déclinaison ont h‘n!" o
U < 111 1 - % S S
. d. La désinence du génitif pluriel des mots de?
. la 3¢me déclinaison est en -orum. «

o000 loecooPoccec®oooo

©000000000000000000000000000000000000000c000000000% 0000000000 ?

Encadrez le verbe, soulignez en rouge les nominatifs ( sujets, attributs du sujet), en vert les accusatifs (

COD), en bleu les génitifs ( CDN), en noir les datifs ( complément d'attribution),et en gris les ablatifs (CC).

Ensuite, vous pourrez traduire en utilisant le Vade mecum de la page suivante.

Gravi voce dux militum laborem laudat.

In foro puer ingentia templa et omnes tabernas puellis ostendit.

Sunt servi in omni villa
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~yous
Res publica signifie « la chose

P Noms

amor, oris, m.: amour
caput, itis, n.: téte
civis, is, m.: citoyen

conjux, conjugis, m./f.: époux, épouse

consul, ulis, m.: consul
corpus, oris, n. : corps

dux,ducis,m.:chef,conducteur, guide

flumen, inis, n.: fleuve
frater, tris, m. : frére

gens, gentis, f.: famille, nation, peuple

homo, hominis, m.:&tre humain
hostis, is, m.: ennemi, victime
ignis, is, m.: feu

imperator, oris, m.: chef d’armée
lex, legis, f.: loi

magistratus, us, m.: magistrat
miles, militis, m. : soldat

mors, mortis, f.: mort
nomen, inis, n.: nom
nox, noctis, f.: nuit
orator, oris, m.: orateur
pater, ris, m.: pére

pax, pacis, f.: paix

rex, regis, m.: roi

urbs, urbis, f. : ville
uxor, oris, f.: épouse

virtus, utis, f.: courage, vertu

) Adjectifs de la 1" classe

i altus,a, um: haut

doctus, a, um: savant
gratus, a, um : reconnaissant

i jucundus, a, um:agréable

liber,a, um:libre
longus,a, um:long
medius, a, um: situé au milieu

M A Rome, tout le monde n’est pas citoyen (civis): les
femmes, les enfants, les étrangers et les esclaves nont
pas le droit de cité (jus civitatis ou civitas). Seuls les
hommes libres, nés d’'un pére citoyen et dgésau mimum
de 17 ans, sont citoyens romains.

W Le peuple romain (populus Romanus) est consti-
tué de citoyens riches et puissants qui descendent des
premiéres familles : les patriciens (patricii) ; les autres
constituent la plébe (plebs).

M Tous se réunissent une fois par an en assemblées ou
comices (comitia) : ils votent les lois (leges) et élisent
chaque année les magistrats (magistratus)et les tribuns
de la plébe (tribuni plebis). Enfin, le populus élit deux
censeurs (censores) qui dénombrent les citoyens et re-
crutent les membres du Sénat (Senatus).

W Les sénateurs(Patres conscripti) exercent leur auto-
rité (auctoritas) dans tous les domaines : ils donnent
desavis aux magistrats, dirigent la politique étrangére
et surveillent les finances et la religion. Ils sont nom-
més a vie.

Consul
étapen®

1.
Préteur L ,'
étapen”

Questeur
étapen®

parvus, a, um: petit

primus, a, um: premier
propinquus, a, um : proche
solus, a, um : seul

superbus, a, um: orgueilleux

P Adjectifs de la 2° classe
brevis, e :court

dives, itis: riche

fortis, e: courageux
gravis, e : lourd, puissant
insignis, e: remarquable
pauper, eris: pauvre
prudens, entis : avisé, prudent
sapiens, entis:sage
turpis, e : honteux

vetus, eris :vieux

L'organisation de la République romaine

élisent

(femmes, enfants,

étrangers)

recrutent

présentées dans
remettre dans l'ordre.

le désordre.

Marcus Tullius Cicero a toujours révé de devenir magistratus.
Pour étre éligible, il a di attendre d'avoir au minimum 31 ans.
Pour étre élu, il s'est engagé dans le , la
carriere des honneurs : il a di en gravir les échelons dans un
certain ordre. Les étapes du cursus honorum de Marcus sont
Numérotez-les pour les



Lis l'article de journal ci-dessous : il s’agit d’'un entretien entre deux journalistes et un
professeur de grec ancien spécialiste de la rhétorique antique, Laurent Pernot.

Cicéron, meilleur coach pour parler en public

Pour I'helléniste Laurent Pernot, les techniques
pour convaincre, venues de I'Antiquité et des
maitres de la rhétorique, n’ont pas pris une ride.

1

g -

Le Point : Qu’est-ce que la rhétorique ?
Aujourd’hui, on en a une image péjorative,

suggérant  des paroles creuses et
trompeuses...
" Laurent Pernot : Il faut partir de la définition

antique, c’est-a-dire T'art de la persuasion. La
rhétorique, c’est un effort pour comprendre et
réguler la persuasion, ce phénomene
énigmatique qui fait qu'on amene quelgu’'un a
changer davis sans aucune contrainte,
uniquement par la parole. Les Grecs ont inventé
cet art. Et ce quils ont dit, je crois, de plus
important a ce sujet, c’est qu’il y a trois sources
de persuasion. Vous avez bien sdr les arguments
rationnels, mais aussi I'autorité, la maniere de se
présenter de celui qui parle. Et puis, la
psychologie de celui qui écoute : est-il en colére,
a-t-il peur, est-il indifférent ?

Le fameux « logos, ethos, pathos » formalisé
par Aristote [384-322 av. J.-C.] dans
Rhétorique ?

Exactement. La persuasion n’est pas seulement
une question d’'argument (logos, Adyog), mais il
faut aussi tenir compte de la personnalité de
I'orateur (ethos, £€00¢) et de la passion (pathos,
Tabog) engageant les émotions de l'auditoire.
L’'autre grande idée de la rhétorique, c’est qu'il

existe une méthode pour faire un discours.
L’Antiquité a établi cinq étapes classiques : la
conception des arguments ([en latin] inventio), la

‘mise en ordre de maniére efficace de ces

arguments (dispositio), le style et l'expression
(elocutio), la mémorisation pour fixer le discours
dans son esprit (memoria) et la prononciation, [la
mise en oeuvre] (actio). C'est trés important, car
chacun peut briller dans l'un ou l'autre de ces
domaines. On peut étre intelligent et avoir une
présentation qui n’est pas bonne, et inversement.
[...]

Selon [le biographe] Plutarque, [I'orateur grec]
Démosthéne (384-322 av. J.-C.) parlait avec
des cailloux dans la bouche pour remédier a
ses défauts de prononciation ou courait en
récitant des vers pour fortifier sa voix...
Démosthene. s’était aussi fait aménager une salle
souterraine ou il s’exercait a déclamer. On dit
gu’il se faisait raser la moitié du crane avant d’y
descendre, ‘et n’en ressortait que quand ses
cheveux avaient repoussé. Un buste de
Démosthéne montre une déformation de sa
bouche, expliquant sans doute son défaut de
prononciation. Les anecdotes relatives a
Démosthene montrent a quel point la rhé-torique
est avant tout un travail. Pour les Grecs, elle a
trois sources : le talent naturel — une bonne voix,
une bonne présentation, de la présence d’esprit —,
I'apprentissage theéorique — les méthodes — et puis
I'exercice. Voila pourquoi la rhétorique est par
essence démocratique. Si quelqu’'un part avec
des handicaps — une petite voix ou lI'absence de
prestance —, il peut quand méme parvenir a bien
parler, en développant les autres as-pects. En un
sens, c’est une lecon morale.



La rhétorique donne des grilles. Nous sommes
tous confrontés a la peur de ne pas savoir quoi dire
face a un auditoire, de manquer d’arguments
pertinents. Pour faire face a cette situation, la
rhétorique ne fournit pas des discours tout faits,
mais des concepts, des listes de questions a se
poser pour étre capable de traiter un sujet. Le plan
classique en cing parties, qui est celui du discours
judiciaire, mais peut aussi servir dans d’autres
contextes, donne par exemple un cadre. Il
commence par l'exorde, qui sert a rendre
I'auditoire attentif, en montrant que ce qu’on va dire
le concerne. Cicéron [orateur et théoricien romain,
106-43 av. J.-C.] était expert en la matiere, comme
dans le premier discours des Catilinaires : « O
temps ! O moeurs ! Tous ces complots, le Sénat
les connait, le consul les voit, et Catilina vit encore
I » Ensuite vient la narration, qui consiste a ra-
conter les faits. La, on. plaide déja, puisqu’on les
met en scéne a sa maniére, sous couvert
d’objectivité. Il faut que ce soit présenté de la fagon
la plus directe possible, ce quon appellerait
aujourd’hui storytelling. En troisieme lieu, il 'y a la
proposition, qui annonce les points a traiter. Il ne
faut jamais oublier qu’a l'oral, beaucoup plus qu’a
I'écrit, il est nécessaire de guider son auditoire. En
quatrieme lieu vient 'argumentation, qui est le plus
important. La rhétorique fournit différentes listes
d'arguments a utiliser. Si vous vou-lez
recommander une mesure, par exemple, il faut
prouver qu'elle est juste, légale, possible, utile,
nécessaire, morale, conforme aux traditions...
L'orateur passe tous ces points en revue et se
demande quels points sont efficaces.dans son cas
particulier. Vous pouvez essayer dans une réunion,
une salle de classe ou un conseil d’administration :
cela marche ! Et pour finir, il y a la péroraison,
conclusion qui était généralement bréve chez les
Anciens. C’est le moment ou on peut faire appel
aux passions. Cicéron, encore lui, était un maitre
en la matiere. [...]

En quoi Cicéron incarne-t-il le sommet de la
rhétorique ? :
Cicéron opere une synthése, en étant non
seulement lorateur le plus important de son
époque, mais aussi un théoricien de la rhétorique et
un philosophe, a la base de tout I'enseignement
humaniste futur. Il associe 'honnéte et I'agréable, et
recherche la conciliation entre la verité et les belles
paroles. C'est l'idéal macronien du « en méme
temps » ! [...] [Le rhéteur et pédagogue ro-main]
Quintilien (35-96 ap. J.-C.) s’est inspiré de Cicéron
pour écrire son Institution oratoire, ce qui veut dire «
la formation de l'orateur », la plus belle somme de
tous les temps en matiére de traité de rhétorique.

Jean-Michel Blanquer a annoncé qu’en 2021
tous les candidats au bac passeront un grand
oral. Qu’en pensez-vous ?

C’est une trés bonne mesure. Cela a longtemps été
une exception francaise d’accorder peu de place a
I'oral dans I'enseignement, notre systeme éducatif
étant principalement tourné vers I'écrit. Or on voit
bien que dans notre société il faut de plus en plus
étre capable de maitriser I'art de parler en public,
notamment dans le monde du travail. Il faudra donc
gue les éleves recoivent une préparation en vue de
ce grand oral. Tant mieux, car cela amenera les
enseignants a se pencher encore plus sur les
méthodes rhétoriques.

A vous écouter, on a presque I'impression que
la rhétorique sauvera le monde...

Mais elle I'a déja sauvé ! Chaque fois que des gens
se sont assis autour dune table ou dans un
hémicycle pour échanger des arguments, au lieu
d’'insultes et de horions [= coups violents],
I'humanité a fait un petit progrés. Evidemment, il ne
faut pas étre naif. La parole peut servir a tromper et
a manipuler. Reste que, persuader, cela implique de
comprendre ce que dit I'autre et d’aller vers lui.

10



Quand 1efp}1se tout seul, je suis fort de mon bon droit
et je suis sOr d'avoir raison. Quand je m'adresse a
autrui, je commence a prendre en compte un univers
mental différent. C’est en ce sens que la rhétorique est
une ressource civilisatrice. Elle fournit un modéle de
construction des relations humaines qui peut nous aider
a un peu mieux vivre ensemble. La violence et
'oppression se développent dans des sociétés qui
laissent peu de place aux discours libres et aux
échanges d'arguments. Alors que plus il y a de
rhétorique, plus il y a aussi d’acceptation de I'existence
de l'autre.

Le Point, avril 2018

Propose une synthése de cet article sous forme de carte mentale, en prenant pour base le modéle ci-
dessous.

gu’est-ce ? (définition,
apports positifs et
négatifs)

personnalités antiques
la rhétorique, d'hier a aujourd’hui célébres dans ce
domaine

techniques antiques
toujours d’actualité

la rhétorique, d'hier a aujourd'hui

11



Pour bien comprendre le texte ci-apres, découvrons d’abord le « centre-ville » de Rome :

4

1. Compléte cette reconstitution du forum républicain de Rome (au lle siécle av. J.-C.) ainsi que sa
|égende, en t'aidant d’'internet. Les noms de monuments manquants sont les suivants :

2 Escalier (R4
S des Gémonies
B . )

Temple de
la Concorde

Temple de Saturne

L -
ol

Temple de Castor - —
p. et Pollux Temple de Vesta

[0 Depuis le Vlle siecle av. J.-C., la Curie abrite les assemblées du .

[0 Au pied de la Curie, se trouve le , un simple espace circulaire ou se tient 'assemblée

du .
O Sur la tribunedes .~~~ , les grands orateurs exposent leurs idées au peuple et s’affrontent
avec les armesdel’. . Des éperons de navire en bronze — rostra, en latin —, pris aux en-

nemis Latins en 338 av. J.-C. apres une bataille navale importante, ornent sa facade.
[0 Réservées a la justice, les basiliques civiles sont de vastes salles a colonnades dans lesquelles les
citoyens peuvent suivre plusieurs différents a la fois. En cas de mauvais temps, elles
abritent également les boutiques des changeurs, bijoutiers et banquiers. Ces batiments portent le nom de
celui qui les a construits. En particulier, longue de plus de 100 m, la basilique Julienne a été entierement re-
construitepar _ _ a 'emplacement de I'une des premiéres basiliques de Rome.
0 Le temple de Saturne abrite dans son soubassement le Trésor public, c’est-a-dire les finances de I'Etat.
Construit vers 498 av. J.-C., c’est le plus ancien monument de Rome apres le Capitole.
O Le temple de la Concorde symbolise I'entente entre patriciens et plébéiens, et rappelle leur égalité poli-
tique acquise grace a plusieurs luttes répétées au cours des premiers siecles de la République.
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L'orateur n’a pas occupé la méme place au sein de
la société romaine selon les époques et les régimes
politiques . Nous sommes peu renseignés sur les
premiers temps de I'histoire de Rome, mais on peut
présumer que la pratique oratoire était I'apanage du
roi et de quelques personnages de haut rang. C’est
le régime républicain qui a véritablement instauré
un usage institutionnel de la parole consacrant
'importance et le pouvoir de [lorateur. Sous
'Empire, ces rapports se trouvent naturellement
modifiés car a la parole multiple des orateurs
succéde la parole unique du Prince, et I'éloquence
change de nature.

La parole publique est véritablement au coeur de la
société romaine républicaine. Elle s’exerce
qguotidiennement dans les tribunaux et les
assemblées populaires. Le spectacle de la parole
est quasi permanent et s’offre en des lieux multiples
au sein de I'Urbs. L’éloquence judiciaire se déploie
dans les cours de justice — dont les audiences ne se
tiennent pas seulement au forum, mais un peu
partout dans Rome : en plein air ou dans des «
basiliques » prévues a cet effet, se presse une
foule nombreuse attirée par le caractere souvent
spectaculaire des proces, le cortege nombreux des
avocats’, des témoins, des parents, et les joutes
oratoires de la défense et de l'accusation. Les
assemblées populaires — les comices (comitia) sont
le lieu de I'éloquence politique. Elles se déroulent en
des endroits différents selon leur nature : les
comices centuriates, a caractere militaire, se
réunissent au Champ de Mars a l'extérieur de la
Ville ; les comices tributes se tiennent sur le forum,
en un lieu nommé Comitium ou se dresse une vaste
tribune — les Rostres — d’'ou les orateurs haranguent
la foule. Il faut imaginer en ces lieux une
effervescence oratoire  continuelle car ces
assemblées ont pour fonction principales d’élire les
magistrats® et de voter les lois. Or, lactivité
législative est considérable et les élec-tions sont tres
nombreuses car la plupart des magistratures sont
annuelles.

13

Au forum également, tout prés du Comitium, siége le
Sénat. La parole qu'on y tient n’est pas publique
puisqu’elle n’est dispensée et entendue que par ses
seuls membres, recrutés a vie parmi les chefs des

grandes familles patriciennes et les plébéiens
anciens magistrats. Les sénateurs ne possedent pas
en théorie de pouvoir de décision — leur réle est de
délibérer et de rendre des sénatus-consultes (des
décrets) —, mais ils dirigent en realité la politique
étrangere et interviennent aussi dans les domaines
législatifs et exécutifs. A ce titre, le Sénat est le lieu
par excellence de [I'éloquence ou les orateurs,
comme les  auditoires, sont  hautement
expérimentes. [...]

Lorsque I'Empire succéde a la République, et que
s’instaure un régime autoritaire qui réduit l'initiative
laissée aux citoyens et change le jeu des
institutions, la place de l'orateur évolue. La parole a
toujours autant d’'importance, mais elle change de
nature, et celui dont on attend qu’il posséde toutes
les qualités traditionnelles de I'orateur est désormais
'empereur. On voit se développer une éloquence
nouvelle a travers la pratique des déclama-tions : un
discours fictif, une composition destinée a
'entrainement des orateurs, mais qui a I'apparence
d’un discours réellement prononcé (elle a pour sujet
des faits mythologiques ou historiques). La pratique
du discours épidictique se répand également : il
s’agit d'un discours d’éloge . Le genre se développe
parce que les magistrats, désormais, ne sont plus
élus, mais choisis par I'empereur : nouvellement
nommeés, ils lui adressent un discours de remer-
ciement. Par ailleurs, I'éloquence de I'empereur,
considérée comme supérieure, se déploie dans tous
les aspects de la vie sociale : sur le plan judiciaire,
ou I'empereur exerce un contréle rigoureux, souvent
assisté par des affranchis ; sur le plan politique
aussi : les comices perdant peu a peu tout pouvoir,
le seul organe délibératif demeure le Sénat, mais les
débats s’y déroulent sous l'autorité du Prince.
D’aprés Véronigue Léovant-Cirefice,

dans L’art de la parole, Ellipse, 2009



3. Compléte le schéma ci-dessous, qui associe les trois genres oratoires majeurs a leur public, leur
finalité, leur lieu d’exercice, etc.

a) Le texte de permet de compléter les colonnes « auditoire » et « lieux ».

b) Complete les autres avec les mots suivants :

O Pour « objectifs » : « accuser / défendre », « conseiller / déconseiller », « louer / blamer »
0 Pour « valeurs... » : « justice / injustice », « noblesse / bassesse », « utilité / nuisibilité »

judiciaire

discours

délibératif
‘ (politique)

épidictique

{demonstratif)

Silan @ pourquoi était-il important, pour un futur citoyen, d’étudier I'art de la rhétorique durant sa scolarité et ses
« études supérieures » ?

14



/ Associe chacun des noms suivants a sa définition :
e Personne que sa fonction conduit souvent a prononcer des discours

1 orateur devant un public ; personne qui parle en public.
rhéteur » Exercice d’éloquence en usage dans les ecoles de rhéteurs. (Aujourd’hui
. Art de réciter devant un public un texte de maniéere expressive.)
rhétorique « Discours solennel fait devant une assemblée ou une foule.
éloquence e Personne qui enseignait I'éloquence; maitre de rhétorique. (Aujourd’hui :
Personne qui parle bien, orateur éloquent.)
harangue e Maniére de s’exprimer de fagon a émouvoir, a persuader, a entrainer par

le discours.
e Technique du discours ; ensemble de régles, de procédés constituant
I'art de bien parler, de I'éloquence.

déclamation

Auquel des trois genres oratoires chacun des extraits de discours suivants appartient-il ?

[LICERON, le™20""décembre 44" av. J.-C.,l

s'exprime devant le Sénat, puis devant le
peuple. Il veut exhorter ses collegues et ses

concitoyens a prendre une décision ferme contre Nommeé au Senat par I'empereur Trajan en 100
Antoine, qu’il veut voir déclaré ennemi de la apr. J.-C., PLINE prononce un discours devant

République. tt blé ssidé le Pri "
Non, citoyens, l'ennemi que vous avez a € assemblee, presidee par i€ Frince iy
combattre n'est pas de ceux avec qui il soit meme.
possible de conclure la paix. Ce n'est plus, Nous avons vu le temps ou nos défaites
e atrefois,” votre - asservissement SEE n'étaient jamais que trop certaines. Mais
désire : désormais, dans sa fureur, c'est de votre - .. . ! !
- w, . N aujourd’hui, avec la terreur et la crainte, I'esprit
sang qu'il est altéré. [...] Appliguez-vous a cette N ) -
affaire, citoyens, comme vous le faites de soumission est rentré dans leurs ames. lls
aujourd’hui. Jamais votre accord n'a été plus voient a la téte des Romains un de ces
complet dans aucune affaire ; jamais vous guerriers des vieux ages, auxquels des champs

J -2 cte si elroitement unis avec le SCigy couverts de morts et la mer rougie du sang de
Rien d’étonnant a cela : il ne s’agit pas, en effet,

de savoir a quelles conditions nous lennemi conféraient le nom glorieux d'«
conserverons la vie, mais si nous la imperator ». [...] Voila quel respect votre nom
conserverons ou si nous devons périr dans les imprime aux ennemis. Dirai-je I'admiration des

Jlceserdanslahgnte. soldats, et par quel art vous sites l'acquérir ?
CERON, Philippiques, 1V, 11-12

Lorsque vous supportiez avec eux et la faim et
. la soif ; lorsque, dans ces exercices qui sont
EMOSTHENE évoque ici le cas d'un homme, Aristdgiton, qui se permet

e continuer a prendre la parole en public, alors que la loi athénienne une _etUde de la guerre, le sm.1pl.e Ieglonr?alre
oncernant les débiteurs du trésor (endettés vis-a-vis de I'Etat, pour forte voyait son général, couvert ainsi que lui de

ginende impayée) le lui interdisait. poussiére et de sueur, ne différer des autres
Il vous reste donc, si vous voulez vous délivrer d’'un tel homme, a le . X
condamner a la mort, puisque les lois qui vous en donnent le droit ; ou du que par la vigueur et Iadresse !
moins & le condamner & une si forte amende, qu'il ne puisse la payer. EUNE, Panégyvriaue A~ ™~
ous ne parviendrez pas a vous en délivrer autrement, et je vais vous en ! 12

convaincre. Les citoyens les plus vertueux font bien naturellement, et —
ﬁ’eux-mémes, tout ce qui est convenable. Ceux qui, sans le vouloir, ne
sont pas tout a fait méchants, évitent de faire des fautes, plus par crainte
des tribunaux que par sensibilité aux reproches et au déshonneur. Les
peines judicaires, dit-on, rendent sages les pires scélérats. Aristogiton,
lui, 'emporte tellement en méchanceté sur tous les hommes que nos
punitions n’ont pu l'instruire et le changer. Il a été surpris plusieurs fois
ans les mémes démarches, dans les mémes crimes et on doit sévir
ontre lui, a présent, avec plus de rigueur qu’auparavant

EMOSTHENE, Contre Aristogiton, 92-94
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\ , Prénom (praenomen) @ M. . ... o
% Nom (nomen) : Tullius famille patricienne plébéienne (raye la mauvaise réponse)

m Surnom (cognomen) : Cicero (trad. . . .. ...t )

g Poincaré (Parce qUe . . . ... vttt e )
B0 (v v vttt )
Fille . (tu peux le deviner)
Meilleurami @ .. ........ . (tu ne peux pas le deviner)
ENNemi JUr & . (pourquoi ?)
Ville de naissance : Arpinum (C'eStdoNC UN . . . ... ..ottt )
Date de naissance (dies natalis) : 106 av. J.-C.
Date de mort (dies mortis) : 43 av. J.-C. (Unanaprés . .. ..., )

e P N

Cicéron n’est pas issu de la nobilitas (ensemble des familles les plus prestigieuses de Rome,
comprenant les familles patriciennes et I'élite des familles plébéiennes), mais de la bourgeoisie italienne :
aucun de ses ancétres n’avait été élu magistrat avant lui. En parvenant a gravir les marches du cursus
honorum, il deviendra un des rares homines novi.

Avant d’embrasser la carriere politique, peu intéressé par I'armée, il fera une brillante carrieére d’avocat.
En 63 av. J.-C., il déjoue la conjuration de Catilina mais alors qu’il prétend avoir sauvé la patrie, il sera
condamné a l'exil cinq ans plus tard pour avoir fait condamner a mort des citoyens romains sans
jugement ! Une loi ad hoc avait été passée a I'instigation de Clodius, €lu tribun de la plébe grace a son
adoption par un plébéien.

En 52, Clodius est tué lors d’affrontements violents entre partisans des optimates et partisans des
populares. Cicéron prend la défense du meurtrier, Milon, mais est si ému qu'il perd le proces. Cicéron
réécrira le discours, qui deviendra un modéle d’éloquence étudié dans les écoles pendant des siécles. Il
en enverra une copie a Milon, qui, exilé & Marseille, se serait écrié en le recevant : « O Cicéron ! si vous
aviez parlé ainsi, je ne mangerais pas de si bon poisson a Marseille ! »

Par la suite, il fera les mauvais choix politiques. Dans la guerre civile entre César et Pompée, il prendra
le parti de Pompée... Heureusement, César lui accordera sa légendaire clémence et I'épargnera.
Cependant, quelques années aprées, aprés la mort de César, il prononcera une série de 14 violents
discours contre Antoine, les Philippiques. Il n’est pas suivi par le Sénat tandis qu’Antoine et Octave (le
futur Auguste), se réconcilient temporairement pour former un second triumvirat : il en fera les frais et
sera assassiné a Formies alors qu'il tentait de fuir par la mer. Sa téte et ses mains coupées sont
exposées sur les Rostres, au forum, sur ordre de Marc-Antoine (pourquoi ?).
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14 Ciceéron est considéré, avec César, comme l'auteur écrivant le latin le plus pur. Son
) oeuvre se répartit en quatre domaines :

Discours

Les discours de Cicéron portent souveq
contre qui ils ont été prononcés, sqi
qui ils I'ont été.

~70 : les Verrines : pour co
~63 : les Catilinaires : po
~52 : le Pro Milone : po
~44/~43 : les Philippiq
Cicéron a aussi écrit
sua pour récupérer g
un plaidoyer pro do
pour soi-méme.

Traités de rhétorique

~84 : De inventione
~55 : De Oratore ‘a'
~46 : Brutus (histoire

de l'art oratoire a
Rome)
~44 : Topica

grecque
Les correspondants

étaient son frére Quin
il correspondait égaleme
les plus importants de so
César, Caton, etc.

la nature des
vieillesse, etc.

Cicéron a aussi écrit de la poésie, notamnie consulat car on n’est jamais mieux servi
gue par soi-méme (la modestie n’était pas le fort de Cicéron). En revanche, il n’a pas écrit de roman...

mum jus, sum
ia : le comble de
e est le comble



-
Quo usque tandem abutere, Catilina, patientia
nostra ? Quam diu etiam furor iste tuus nos
eludet ? Quem ad finem sese effrenata jactabit
audacia ?

Nihil ne te nocturnum praesidium Palati , nihil
urbis vigiliae, nihil timor populi, nihil concur-sus
bonorum omnium, nihil hic munitissimus
habendi senatus locus, nihil horum ora
voltusque moverunt ?

Patere tua consilia non sentis, constrictam iam
horum omnium scientia teneri coniurationem
tuam non vides ? Quid proxima, quid superiore
nocte egeris, ubi fueris, quos convocaveris,
quid consilii ceperis, quem nostrum ignorare

arbitraris ?
> . = -
€ ) ‘\ ’ (

—A.__C

«C o=

oA

Q

Qui est Catilina ?

L. Sergius Catilina
cognomen / surnom

nomen / nom
(Famille patricienne / plébéienne ?)

Aprés plusieurs tentatives malheureuses
“pour se faire élire au faire élire au
-/ consulat, Catilina décida, aprés son échec
de ~63, de faire assassiner le consul et
de prendre le pouvoir par la force. Il s’allia
a des conjurés mais aussi a une tribu
gauloise, les Allobroges. Le complot fut
rapporté a Cicéron par la maitresse d'un
des conjurés. Cicéron prépara donc
quatre discours contre Catilina pour le
confondre. Voici le début du premier
discours, prononcé devant le Sénat le 8
novembre.

Jusqu’a quand enfin abuseras-tu, Catilina, de notre
patience ? Combien de temps encore cette détestable
folie qui est la tienne se jouera-t-elle de nous ? Jusqu’a
guelle limite ton audace effrénée se lancera-t-elle ?

Quoi ! Ni la garde qui veille la nuit sur le mont Palatin, ni
les forces répandues dans toute la ville, ni la
consternation du peuple, ni ce concours de tous les
bons citoyens, ni le lieu fortifi€ choisi pour cette
assemblée, ni les regards indignés de tous les
sénateurs, rien n'a pu t'ébranler !

Tu ne vois pas que tes projets sont découverts ? que ta
conjuration est ici environnée de témoins, enchainée de
toutes parts ? Ce que tu as fait la nuit derniere et celle
qui I'a précédee ; dans quelle maison tu t'es rendu ;
quels complices tu as réunis ; quelles résolutions tu as
prises, qui parmi nous, penses-tu, l'ignore ?
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Demander
le silence

Déclamer, narrer,
ou faire patienter

Exorcicer un
mauvais sort

AL e T T T I T T
e S SR SR NN RN RIS NI RN N R

Sgtonne(llc)u arfait,
semervellier excellent

|GESTUELLE DE 'ORATELR ROMAN |
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Dans I'Antiquité, un discours composé selon les regles de la
rhétorique :

— comporte 4 parties :

1. 'exorde : introduction qui vise a capter I'attention et la
bienveillance du public ;

2. la narration : le rappel des faits ;

3. la démonstration : 'argumentation ;

4. la péroraison : la conclusion émouvante et frappante.

— vise 3 objectifs :

1. Movere : émouvoir, faire appel aux sentiments.

2. Probare : prouver, faire appel a la raison.

3. Delectare : plaire, faire appel au sens artistique et
esthétique.

— nécessite 5 qualités :

1. l'inventio : trouver des idées ;

2. la dispositio : organiser ses idées ;

3. I'elocutio : parler clairement ;

4. la memoria : mémoriser son discours ;

5. I'actio : bien positionner son corps et faire des gestes qui

soulignent le propos.
Les Catilinaires sont un discours argumentatif.

Quelle est la stratégie adoptée par Cicéron pour
convaincre son auditoire ?

De quelle partie du discours s’agit-il ? Répond-elle aux régles du genre ?

La situation d’énonciation : qui parle a qui? quand? ou?

Par quel pronom Catilina est-il désigné ? Et les sénateurs ?

Quels types de phrases dominent dans ce texte ? Pourquoi?
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e Le pouvoir de I’éloquence de Cicéron

Mais'éic'éron, sans rien craindre, se fit suivre par le sénat ; et, se présentant a la téte de son corps, i
parla avec tant de force que la loi fut rejetée, et qu'il 6ta aux tribuns tout espoir de réussir dans d'autre

entreprises de cette nature : tant il les subjugua par I'ascendant de son éloquence ! C'est de tous le

orateurs celui qui a le mieux fait sentir aux Romains quel charme I'éloquence ajoute a la beauté de |

morale ; de quel pouvoir invincible la justice est armée, quand elle est soutenue de celui de la parole. |
leur montra qu'un homme d'état qui veut bien gouverner doit, dans sa conduite politique, préfére
toujours ce qui est honnéte a ce qui flatte ; mais que dans ses discours, il faut que la douceur d

langage tempeére I'amertume des objets utiles qu'il propose. Rien ne prouve mieux la grace de so

éloquence que ce qu'il fit dans son consulat, par rapport aux spectacles. Jusqu'alors les chevalier

romains avaient été confondus dans les théatres avec la foule du peuple ; mais le tribun. Marcus Othon,
pour faire honneur a ce second ordre de la république, voulut les distinguer de la multitude, et leu
assigna des places séparées, qu'ils ont conservées depuis. Le peuple se crut offensé par cett

distinction ; et lorsqu’Othon parut au théatre, il fut accueilli par les huées et les sifflets de la multitude
tandis que les chevaliers le couvrirent de leurs applaudissements. Le peuple redoubla les sifflets, et le

chevaliers leurs applaudissements. De la on en vint réciproquement aux injures, et le théatre était plei

de confusion. Cicéron, informé de ce désordre, se transporte au théatre, appelle le peuple au temple d

Bellone, et lui fait des réprimandes si séveres, que la multitude étant retournée au théatre, applaudi
vivement Othon, et dispute avec les chevaliers a qui lui rendra de plus grands honneurs.

i scoute.
uider votre €cO .
: - que veut dire Roukiata

ment que SOUS-

ues questions pour
le était sacree » - 4=
e maxime ? implicite

wwwwwww - vVoici queld
« Avant la paro
Auedraogo avec cett
entend la chroniqueuse ?

et 19 et 350

Le caractére sacré de la parole

----- -

hange avec «

- s
jalogue un €
Tt i donne sa

. ' ' e dan
2)L humoriste relat Mo qu

. H n
son » neveu . que dit ce

ELOQUENTIA : un concours pour tous ?
=> Cherchez le sens des mots en gras dans un
dictionnaire papier/ numérique.
“L'idée est de proposer aux étudiants de
'Université de Paris VIII SaintDenis - dont
beaucoup sont bourrés de talents oratoires et

parole ?

il n'y a plus
t « triste » « parce gue quand il Ny p

musicaux - de se préparer a un concours
d’éloguence en suivant une formation donnée par
de grands avocats, des pros des Ressources
Humaines. Durant six samedis, ils sont donc initiés
a l'art et aux techniques de la prise de parole en
public. L'occasion pour beaucoup de découvrir des
codes jusgue la ignorés, d'élargir sa culture et
aussi de prendre confiance en soi pour oser
prendre la parole et faire entendre sa voix. [...] La
parole nous permet d'interagir en société et de
nous positionner face aux autres, explique
Stéphane de Freitas. Les concours d'éloquence
sont habituellement I’apanage des professions ou
la verve et la maitrise de la rhétorique classique
sont des prérequis. Jai toujours cru que
guiconque pouvait s'y frotter.”

source T www.eloquentia-saintdenis.fr

3) « Tantie » se d . partagez-vous ¢e
Ly a
de parole, iln’y

point de vue ?

plus de confiance »

ec une anecdote entre
oi sert cette

l'auditeur ?

ite av

ue se poursuite & !
. n épicier, Abdou\aye.‘A qu
son utilité aupres de

4)La chroni
I'humoriste et SO
anecdote ? Quelle est
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Regardez |a vidéo (50 minutes) et répondez aux questions posees.
1. Qui est Sextus et que lui est-il arrivé ?
- - 2. Pourquoi fait-on appel a Cicéron ?

. 3. Quel estle chatiment réservé aux parricides ?

jnalanbud,| 8P 12UReD

4. Comment réduisait-on le nombre de proces intentés injustement ?

5. Qui est Chrisogonus ?

6. Quel argument est donné pour dire qué son pere n'aimait pas Sextus ?

7. Que signifie « Cui bono ? » et pourquoi est-ce si important pour Cicéron ?
g. Pourquoi les témoins ont-ils menti ?

9. Que veut dire "étre proscrit’ ?

10. Quels sont les 2 arguments que Cicéron utilise pour nier linscription de Sextus sur

les listes de proscription ?

11. Que risque Cicéron s'il ne fait pas ce que \ui demande la femme qui I'a employé ?
12. Pourquoi personne n'a fait d'encheres pour les fermes de Sextus ?

13. Pourquoi (2 raisons) est-l important d'apres Cicéron, dans sa plaidoirie, dacquitter

Sextus ?
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14. Comment yotaient les juges ?

—
15. Quelles qualités de Cicéron apparaissent dans cette affaire ?
-

T

21



LE DISCOURS
D'UN ROI

L'HISTOIRE DE HOMME QUISAUVA |
LA MONARCHIE BRITANNIQUE

MARK LOGUE
et PETER CONRADI

PLon

Si le contenu est capital, si le texte est porté par la voix, le souffle de I'orateur habite son corps le transformant en
caisse de résonnance. Voici différents photogrammes d’'un candidat en quart de finale éloquentia 2014. Pour chaque
photographie, vous écrirez une phrase qui pourrait convenir a sa posture. (Vous pouvez étre trés inventifs et faire en
sorte que la succession des phrases forme un discours cohérent et organisé.)
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Voici une photographie prise lors du lancement du premier
concours éloquentia : elle montre un homme d’état et un
avocat hors norme, Robert Badinter. Son discours a
'assemblée nationale et son engagement politique ont
abouti a I'abrogation de la peine de mort en France en 1981
sous la Présidence de Francois Mitterrand. Lisez ce qui est
écrit au tableau. Partagez-vous ces remarques ?

Préparer une intervention : faut-il
rédiger son discours en entier ?

s ave

e
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Une publicité qui marque les esprits. Le spot télévisuel pour la sécurité routiere de 2012 méle au drame
des images une subtile et troublante poésie. Le texte en voix off se construit sur plusieurs figures de
style et formules rhétoriques, notamment basées sur la répétition : saurez-vous les identifier ?

Tant qu'il y aura trop d’alcool dans le sang d’un conducteur, il y aura du sang sur les routes...

Tant qu’un conducteur ratera un virage parce qu’il n’a pas voulu rater un appel, on appellera une
ambulance...

Tant qu’un véhicule de trois tonnes ignorera un scooter de cent kilos, il y aura des tonnes de dégaéts...
Tant qu’on tournera sans faire attention a I'angle mort, il y aura des morts dans I'angle mort...

Tant que la vitesse inscrite sur les compteurs dépassera celle inscrite sur les panneaux, les accidents ne
ralentiront pas...

Tant qu’on continuera a penser que ce sont les autres qui conduisent mal sans penser que les autres, c’est
nous tous...

Tant qu’on ne comprendra pas que le code de la route n’est pas la pour nous faire perdre des points de
permis mais pour nous faire gagner des années de vie...

Tant qu'il y aura des morts...

Il nous faudra agir pour une route plus sdre.

Pourquoi et comment utiliser un
Un stratagéme rhétorique trés objet lors d'un discours ou d'une L'art oratoire, entre performance
puissant : I'argument d'autorité Donc... Ce petit mot qui irrite conférence vocale et technique de persuasion
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https://youtu.be/ekpOjRNed5w
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1 Laracine indo-européenne *leg-/*log- (« choisir ») est a I'origine du mot latin lego (« cueillir »

. et«lire ») et des mots grecs Aéyw (Iégd, « choisir » et « dire ») et Adyoc (logos) ; 'orateur

"{%;. athénien Isocrate définit ce nom comme la faculté naturelle spécifique de I'homme, a 'origine
de la raison et de la civilisation. Il possede, en effet, une double signification : « le discours, la
parole » et « la raison », c’est-a-dire la double capacité a dire et a réfléchir.

En latin, une autre racine désigne I'acte de « parler », que I'on trouve dans le verbe loquor, eris, i, locutus sum,
a l'origine du mot francais « éloquence » que nous avons déja rencontré plusieurs fois dans cette séquence.

a) Associe chaque définition a son mot en recopiant son numéro dans le cercle blanc ;
b) Complete les cases laissées vides a I'aide des mots francais correspondant aux définitions qui restent.

MOTS ISSUS DU GREC ~LOG~/~LEG~
383

* © Florilege, recucil de textes.

* O Avant'propos, introduction.

*» © Comparable, semblable.

* @ Discours d’une personne parlant toute seule.

+ © Raisonnement formé de trois propositions, dontla
derniére (la conclusion) est déduite des deux autres.

* © Propos destinés a défendre qqn ou qqch.

* @ Ouvert, qui refuse tout choix exclusif.

* © Qui est conforme aux regles de la raison, rationnel.

* © Conversation entre plusicurs personnes.

* O Derniere partic, conclusion d’une ccuvre.

* @ Discours vantant les mérites, les qualités de qqn.

* @ Flux de paroles inuriles et incohérentes.
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MOTS ISSUS DE LOQUOR
$4 9
® Personne qui participe a une conversation.
@ Discours télévisé du président aux Francais.
© Détour de langage dont on se sert pour masquer ce
qu’on pense ou I'exprimer en douceur.
© Conférence dans laquelle plusicurs spécialistes sont
invités A confronter leurs résultats de recherches.
© Personne qui peut articuler sans remuer les levres
avec une voix qui semble venir du ventre.
@ Maniére dont on articule.
@ Qui parle volontiers et abondamment.

(5] Qui s’cxprimc bien, de maniére persuasive.

-LOC-




fini p

° (s)

supplanté par mot religieux parabolo, as, are, d’ou vient notre « parler ». Par ailleurs, il existait aussi

un autre va?be, a l'origine de notre « orateur » : oro, as, are, qui a d’'abord eu un sens religieux (« prononcer une
priere »), puis un sens juridique (« prononcer un plaidoyer ») avant d’adopter aussi une signification moins
spécifique (« parler »), simplement liée a I'instrument qu’est la bouche (pour rappel : os, oris, n.).

c. Complete l'arbre étymologique ci-dessous dans la mesure de tes connaissances.
d. Compléte la grille ci-dessous a I'aide de mots francais issus de la racine du verbe fari : -fa- (ou -fes-). Aide-toi

des exemples présents en haut de I'arbre.
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MOTS ISSUS DE FOR, FARIS, FARI
443

FRANCAIS L So
&2 profession, affable, . S
00 fabuleux, diffamer R —— 2,
e J 2 - X S__“_. ANCLAIS 2
¥ ESPAGNOL RN 0 Z
~ . oo connu ‘\_ (@)
narler Nt W TV %\ :
| & N N B
(NS e ALLEMAND &
Fabel
ITALIEN LATIN
telefono gy fama, fateor, fatum,
télephone fabula, famosus
FRANGAIS bhas

pmphéte, phlrynx. parler, raconter
aphone, aphasie

-

GREC
bnut

dire, parler o

RACINE

INDO-EUROPEENNE
2 "’l:heH2

déclarer, exposer
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1 La Fontaine est célébre pour ses *** ; la plus connue est celle du Corbeau et du Renard.
2. Votre discours porte atteinte 3 ma réputation : il est ***. (préfixe negatif)

3 Quelle *** : jl s'exprimer avec une éloquence et une élégance rares.

4. J'aimerais que vous rédigiez une ou deux pages de *** : elles figureraient donc au tout début de mon livre. (prefixe « avant »)
5. C'est de la *** : vous divulguez des informations susceptibles de nuire 3 ma réputation ! (préfixe dis- de lo separation)

6. Jean-Jacques Rousseau est |'auteur de *** : c’est une forme d’autobiographie dans laquelle on déclare avouer ses fautes.

7. Cette personne passe son temps a *** : il adapte les faits comme cela I'arrange —il ment ! (préfive ad-)

8. Etymologiquement, celui qui n’est pas encore en age de parler est un ***. (prefixe négatif qui a évolué)

0. Ce restaurant végétalien est *** : il a une réputation incroyable !

10. Etymologiquement, le *** est celui qui prend la parole (for) devant (pro) un groupe d’éléves.

11 Le paysage de la Beauce est *** : il est incroyable, on se croirait dans une histoire inventée par Lewis Carroll !

12. Mon bonheur est *** : je ne saurais I'exprimer par des paroles. (préfixe negatif ; suffixe « qui peut étre... »)

L PRI BARI PPN 00 00BN 00000 AtIRICR000000000000R0000A IR 00RAIIRIBRRRIIRIRORIIE R BOBRG 0000 BAtIRLT0000000000000000

25

CPAR42900 00000000040 0%000 240090



Conlronersoe
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¥
{ Les « controversae » : ces sujets étaient proposés par les professeurs de
“\.v. rhetorique a leurs éleves, qui devaient composer et prononcer le discours de

défense ou d’accusation. Les situations sont souvent précédées de textes de loi

barbier : Un homme
ey fort et elle
r qui était en

Le joueur de
joue a la balle.
tombe sur la main
train de raser un
barbier c

coupable ?J
©

Qui est le coupable ? : Un homme

ante. L’'aveugle et sa
réciproquement de

Aeger dominus petit a servo ut sibi venenum daret ;
non dedit. Cavit testamento ut ab heredibus
crucifigeretur. Appellat servus tribunos.

(Sénéque le Rhéteur, Controverses, lll, 9)

-aeger, aegra, aegrum : malade

-peto, is, ere ; demander a/ab + abl : & qqn ; ut + subjonctif : que
-venenum, i, n\: poison

-testamentum, i, n : testament

-heres, heredis, m : héritier

-caveo, es, ere, cavi, cautum : faire attention, veiller a ce que : ut +
subjonctif

-crucifigo, is, ere : crucifier (la crucifixion était un chatiment habituel

pour les esclaves)

-apello, as, are : appeler a l'aide
—

-tribunus, i, m : tribun

Le rescapé du naufrage réclamant la
cargaison : Il y a une loi qui prescrit que ceux
qui ont abandonné. un-navire a cause d’'une
tempéte perdent tout et que leur navire et tout
le reste (ce qui a échappé au naufrage)
appartiennent a ceux gui sont'restés dans le
navire. Lors d’'une.trés grande tempéte, tous
les passagers ont abandonné le navire et
sont montes dans un canot, & I'exception d’un
seul qui, malade, n'a pu quitter le navire et
s’enfuir..Par hasard et fortuitement, le navire
est conduit intact dans un port. Le passager
malade entre en-—possession du navire.
L’ancien propriétaire le réclame.

Qui habebat filium, amissa matre ejus, aliam
uxorem duxit. Incidit in gravem valetudinem
filius. Convocati sunt medici ; dixerunt [filium]
moriturum si aguam frigidam bibisset. Dedit illi
noverca aquam frigidam. Perit juvenis.
Noverca accusatur a arito~—veneficii.
(Pseudo-Quintilien, Decl. Mj

qui = un homme qui

-duco, is, ere, duxi, ductum :
épouser

-uxor, uxoris, f : femme, épouse ;
-alius, a, aliud : autre
-incido, is, ere : tomber
-gravis, e : lourd, grave g
-valetudo, inis, f : 1/santé ; 2/mala
-medicus, i, m : médecin \:

-morior, eris, mori, mortuus sum : mour
-bibo, is, ere, bibi, bibitum = boire
-noverca, ae, f : belle-mére

-juvenis, is, m : le jeune homme
-pereo, is, ire : périr, mourir

-accuso, as, are : accuser

-veneficium, i, n : empoisonnement (génitif de relation :\grief)
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In adulterio deprehensus a tyranno, gladium
extorsit tyranno et occidit eum. Petit praemium :
contradicitur. (ibid, 1V,7)

-adulterium, i, n : délit d’adultére

-deprehendo, is, ere, prendi, sum : saisir, surprendre
-tyrannus, i, m : tyran

-gladius, i, n : glaive, épée

-extorqueo, es, ere, torsi, tortum : arracher, 6ter des mains
-occido, is, ere, occidi, occisum : tuer

-peto, is, ere, petivi, petitum : demander, réclamer
-praemium, i, n : récompense

-contradico, is, ere, dixi, dictum : contredire

LIPS

Les cing opérations rhétoriques.

Quel que soit le genre rhétorique d'un discours, ce discours doit obéir a certains principes communs aux trois
genres pour étre efficace.
Un discours doit ainsi présenter des arguments pertinents ou relater des faits pertinents; un discours doit
aussi suivre un plan qui en assure la cohérence et I'organisation; un discours doit également adopter un style
approprié aux circonstances; il doit enfin étre prononcé de facon vivante.
Ces diverses exigences correspondent moins aux étapes successives de la composition d'un discours qu'a
des opérations rhétoriques par lesquelles il faut nécessairement passer pour produire un discours efficace.

L'inventio ou la recherche des arguments
L'invention (inventio, dans les traités de rhétorique rédigés en latin) désigne la recherche des arguments et
des idées a présenter aux destinataires du discours. Ces arguments sont de deux types: les arguments
affectifs qui agissent sur les émotions et la sensibilité des auditeurs et les arguments rationnels qui en
appellent a leur raison. => Persuader, et convaincre.

Les arguments affectifs: I'ethos et le pathos

Les arguments affectifs se distribuent eux-mémes en deux catégories: I'ethos et le pathos.

L'ethos est I'image que l'orateur ou l'auteur du discours donne de lui-méme a travers son discours. Il
rassemble les notations relatives a l'attitude que l'auteur du discours doit adopter pour s'attirer la
bienveillance des destinataires. Cette attitude doit étre faite de modestie, de bon sens, d'attention aux
destinataires...

La seconde catégorie d'arguments affectifs rassemble les notations visant a éveiller les passions de
l'auditoire (colére, crainte, pitié,...). C'est ce qu'on appelle le pathos du discours, autrement dit la charge
emotionnelle du discours. Celle-ci peut notamment prendre la forme d'apostrophes véhémentes ou encore
d'exclamations.

La dispositio ou le plan du discours
L'efficacité du discours ne dépend pas seulement de ses arguments, mais aussi de son plan. Ce plan doit
étre bien ordonné, afin que I'enchainement des arguments fasse sens. Les lieux d'un discours peuvent en
effet étre parcourus de plusieurs manieres, mais il faut dans tous les cas que le chemin soit bien tracé.
Le plan rhétorique le plus fréquent comporte quatre parties: I'exorde, la narration, la confirmation et la

peroraison. 27
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[ L'exorde
“4\7. L'exorde a pour fonction d'attirer la bienveillance de l'auditoire (notamment en accueillant

les notations relatives a I'ethos), d'exposer le sujet du discours et parfois d'en indiquer les
articulations essentielles.
La narration
La narration expose les faits. Elle prend la forme d'un récit. C'est dire si elle est importante dans les genres
judiciaire et démonstratif.
La confirmation
La confirmation présente les arguments que I'on peut tirer des faits exposés dans la narration et cherche
éventuellement & anticiper de possibles contre-arguments.
La péroraison

La péroraison est la conclusion du discours. Elle synthétise I'argumentation et en appelle aux sentiments
de l'auditoire (pitié, indignation,...), notamment par le recours au pathos.
De nombreuses tirades de personnages de théatre présentent une organisation répondant au plan
rhétorique en quatre parties. Ainsi des propos tenus par Oreste dans Andromaque de Racine, lorsqu'il
arrive a la cour de Pyrrhus, ou se trouve le jeune Astyanax qu'il a a charge d'emmener avec lui.

Actio et memoria ou l'animation du discours

Si aujourd’hui la rhétorique est souvent réduite a I'étude de quelques figures (elocutio) et a I'examen
éventuel du plan du discours (dipositio), il ne faut pourtant pas oublier qu'elle a longtemps débouché sur
une véritable performance physique. S'il veut étre efficace, l'orateur classique doit en effet appuyer les
effets de son discours par des mimiques et des gestes, ainsi que par une prononciation soigneusement
étudiée. A cet effet, tout le corps de l'orateur est mis & contribution pour rendre sensible le message du
discours. En quoi il est trés proche de l'acteur qui doit rendre le texte qu'il joue, afin que son personnage
soit convaincant. Cette opération rhétorique constitue I'actio, terme qui souligne bien la parenté entre l'art
rhétorique et I'art théatral.

L'orateur classique doit donc aussi apprendre son discours par coeur a laide de moyens
mnémotechniques, tout comme I'acteur doit savoir son rble par coeur avant de se produire sur scene. C'est
I'opération rhétorique appelée memoria. L'actio et la memoria font de la personne toute entiére de
I'orateur un véritable spectacle.
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7 En réfléchissant avec beaucoup de soin a I'art de bien parler (dans le but, en général,
HJ *de persuader le destinataire de croire ou de faire quelque chose), les Grecs et les
A, Romains ont jeté les bases de techniques qui sont toujours utilisées aujourd'hui par
toutes les personnes qui prennent la parole en public (homme politique, avocat,

professeur, animateur de télévision, éleve qui passe un oral d'examen, etc.)
Mon but

Je veux persuader mes auditeurs que j'ai raison.

Je veux leur présenter des bons arguments (pour mieux les persuader).
Je veux les émouvoir (pour mieux les persuder).

Je veux gu'ils éprouvent du plaisir a m'écouter (pour mieux les persuader).

Comment m'organiser

Je commence par chercher des bonnes idées.

J'organise ces arguments de la maniere qui sera a la fois la plus claire et la plus frappante pour mes
destinataires.

J'emploie pour exprimer ces idées des phrases correctes, un vocabulaire riche et varié, des figures de
style, des sonorités agréables ou surprenantes

Je mémorise tout ce texte pour pouvoir le dire sans hésitation et d'une maniére qui ait I'air naturelle.

Je pense a tout mon corps : ne pas avoir de tics, ne pas regarder mes pieds, mais faire un geste frappant
pour souligner une idée importante, etc.

Mon plan
Introduction (qui doit capter I'attention des auditeurs ; captatio benevolentiae )
Récit des événements (exorde, narration, confirmation, péroraison)

Arguments

Conclusion

: ;—.,m?‘t B a—f.' C Pioro. [DAkurer. |

L' "Actio" reposait sur un certain nombre de codes.

Des manuels exposaient, illustrations a l'appui, les meilleurs
moyens de positionner son corps, ses bras, ses mains. On en
retrouve des extraits a la Renaissance, inspirés des modeles
antiques, telle ces planches de la Chironomia de John Bulwer,
ouvrage paru en Pologne en 1644.

KETeirr. enimi flone




On rapporte que, pour vaincre ses difficultés de diction, Démosthene, I'orateur
grec, avait I'nabitude de s'entrainer a prononcer ses discours avec des cailloux
dans la bouche, ou face au bruit de la mer.

Saurez-vous prononcer ces trois virelangues en latin?

- Paulus Paulam amat, sed Paula alium amat.
- Tilia sub tilia filat subtilia fila.
- Si procul a proculo proculi campana fuisset, nunc

procul a proculo proculus ipse foret.
Vous pouvez les prononcer:

de plus en plus vite

-en chuchotant /

- en articulant exagérément

- en colére - avec douceur

- en projetant fort la voix

- avec un stylo serré entre les dents ou en travers de
la bouche

- en couvrant le bruit des camarades qui parlent entre

‘/ﬂ
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Prononcez un texte comme Cicéron.

1 Choisissez un paragraphe des Carilinalres ou des Philippiques. Vous pouvez
aussi travailler a partir du texte que vous venez de rédiger sur les controverses.

2 Mémorisez-le puis prononcez-le plusieurs fois : en regardant alternativement a
gauche, au centre et a droite - en variant votre position (assis, debout, en marche) -
en faisant de grands gestes - en variant exagérément la puissance de la voix - en
grimagant. Dans la classe, disposez plusieurs tables devant le tableau afin de
former une tribune surélevée, comme les Rostres, puis prononcez I'extrait choisi.

L'action comprend le geste et la voix. Chez Marc-Antoine, le geste servait, non a faire ressortir les mots,
mais a traduire la pensée; la main, I'épaule, les hanches, I'appel du pied, I'immobilité, la marche, tous les
mouvements étaient d'accord avec les mots el les idées. La voix était soutenue, mais naturellement un
peu rauque: imperfection que lui seul eut l'art de transforsmer en avantage; il prenait en effet dans le
pathétiqgue un ton ému qui inspirait confiance et excitait la pitié ; et ainsi se réalisait en lui le mot attribué
a Démosthéne : « Quel est le premier mérite de l'orateur ? - L'action. - Et le second ? - L'action. - Et le
troisieme ? - L'action. » Rien en effet, plus que I'action, n'entre a fond dans le cceur de l'auditeur, pour le
former, le fagonner, le plier et lui donner de l'orateur l'idée que celui-ci veut inspirer de lui-méme.

Cicéron, Brutus , XXXVIII, 142, Traduction de Frangois Richard, Classiques garnier, 1934
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/ Une interprétation célebre d'un discours de Marc-Antoine
j‘\ y ' Visualisez I'extrait du film de Joseph L. Mankiewicz 55'30 a 61 '03): l'interprétation de

Marion Brando est-elle conforme a ce que dit Cicéron au sujet de Marc-Antoine dans
Brutus? Justifiez votre réponse.

Barack Obama : le discours de Chicago

Visionnez en version originale une minute de la partie centrale du discours prononcé a Chicago par
Barack Obama le soir ou il fut élu président des Etats-Unis, le 4 novembre 2008.

Comptez le nombre de fois ou l'orateur tourne sa
téte de gauche a droite ou de droite a gauche.
Comptez le nombre de pauses ménagées par
l'orateur.

Identifiez les trois gestes les plus utilisés par

l'orateur.
Notez les différentes

émotions/impressions
gue provoque ce discours
chez les auditeurs.
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La parole est un sport de combat.

. 6 catégories de questions pour devenir un champion d’élogquence :
e Pour ou contre...

« Pitch

¢ Sans paroles

« Plaidoiries

¢ Sous contrainte

¢ Une pincée de culture

Entrainement 1 Le phrasé

Objectif : améliorer sa diction.

Exercice 1

Tirer au sort un exercice de diction et lire la phrase a tour de role

Exercice 2

Chacun tire au sort une phrase extraite des textes étudiés, la lit et s’entraine a la dire, en murmurant s'il le souhaite. Les éléves
peuvent se déplacer pendant qu'ils se préparent mentalement. Cette phase préparatoire ne dure pas plus d'un quart d’heure.

Tout en continuant leur déplacement silencieux, les éléves vont tour a tour dire ou lire leur phrase. Le professeur appelle un éléve,
les autres s'immobilisent et écoutent leur camarade. Puis les déplacements reprennent. Le professeur ou I'éleve qui vient de
parler en appelle un autre, et ainsi de suite. L'exercice peut se faire en plusieurs étapes d’'une dizaine de minutes entrecoupées de
pauses de deux ou trois minutes pour faire retomber la pression. Pour garder une concentration maximale, il est préférable de ne
pas appeler les éléves suivant un ordre établi mais au hasard, et de garder la liberté de les appeler plusieurs fois.

La séance se conclut par un bilan oral : chaque éléve a-t-il eu I'impression de bien dire sa phrase aprés l'avoir répétée
mentalement ? Ceux qui ont dit une phrase plusieurs fois ont-ils percu une amélioration ?

Entrainement 2 Le mime

Objectif : rendre son visage et son corps expressifs.

Exercice 1

Par binbme, chaque éleve doit réaliser une « sculpture » avec le corps d'un de ses camarades. |l pose devant sa création la
sculpture qu'il est censé avoir reproduit. Ensuite, les éléeves qui visitent le « musée » doivent retrouver I'image ayant servi de
référence. Si les deux correspondent, le but est atteint.

Exercice 2

La classe est divisée en petits groupes de 3 a 5 éléves. Un groupe pioche et mime une régle grammaticale, orthographique ou
métrique et les autres éleves doivent la deviner. S'ils ne la devinent pas, le groupe mime I'exemple.

Exercice 3

Seuls ou a deux, les éléves piochent un mot issu du cours et le miment

Entrainement 3 Le jeu de rdle

Obijectif : prendre sa place dans un groupe.

Les groupes sont formés au hasard.

Le responsable du groupe pioche la situation qu’il aura a mettre en scéne et a improviser, mais chaque éléve recoit un réle
spécifiqgue qu'il ne communique pas aux autres membres de son groupe. L'objectif est de donner 'occasion de réagir aux
situations imprévues et de trouver une répartie.

Les éléves qui ne participent pas au jeu de role forment le public.

La situation (en gras) est connue de tous. Chaque réle n’est connu que de la personne qui le tient.

La boulangerie (5 éléves)

Un(e) boulanger(-ére) prend son temps et aime discuter avec ses clients.
« le dans la file : un(e) client(e) pressé(e) qui n'a pas de temps a perdre.
« 2e dans la file : un(e) client(e) bavard(e), fidele.

« 3e dans la file : un(e) client(e) aimable.

« 4e dans la file : un(e) client(e) impatient(e), en colére.
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